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CO M P R E N D R E  AVA N T D E  R É P O N D R E

L’ARGUMENT À RÉFUTER
LEUR ARGUMENT

مِنوُنَ دَ اللَّهِ وَآياَتهِِ يُ�ؤْ كَ باِلؤْحقَِّ ۖ فَبِ�يَِّ حَدِيثٍ بعَؤْ لوُهَا عَليَؤْ تلِؤْكَ آياَتُ اللَّهِ نتَؤْ
« Voilà les versets d’Allah que Nous te récitons en toute vérité. Alors en quel discours, après Allah et Ses
versets, croiront-ils ? »
SOURATE AL-JÂTHIYAH, VERSET 6

مِنوُنَ دَهُ يُ�ؤْ فَبِ�يَِّ حَدِيثٍ بعَؤْ
« Alors en quel discours après celui-ci croiront-ils ? »
SOURATE AL-MURSALÂT, VERSET 50

وَ الؤْحدَِيثِ تَريِ لهَؤْ وَمِنَ النَّاسِ مَنؤْ يشَؤْ
« Parmi les hommes, certains acquièrent des discours divertissants… »
SOURATE LUQMÂN, VERSET 6

LEUR CONCLUSION

« Allah condamne les hadiths après le Coran ; suivre les recueils de traditions prophétiques revient donc à suivre ce
que le Coran condamne. »

LE PROBLÈME CENTRAL

Cette conclusion dépend entièrement d’une équation non démontrée : ḥadīth dans le Coran = terme technique
désignant Bukhârî, Muslim et la littérature prophétique.
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L E  M OT Q U I  C H A N G E  TO U T

RÉFUTATIONS 1 & 2
RÉFUTATION 1

Le mot ḥadīth ne signifie pas automatiquement « recueil de traditions prophétiques ».

En arabe, حديث signifie selon le contexte : parole, discours, récit, propos, nouvelle ou conversation. Dans les sciences
islamiques, il reçoit aussi un sens technique pour les récits transmis concernant le Prophète صلى الله عليه وسلم.

ERREUR À ÉVITER

Prendre le sens technique spécialisé et le projeter automatiquement sur chaque occurrence coranique du mot.

RÉFUTATION 2

اللَّهُ نزََّلَ �حَؤْسَنَ الؤْحدَِيثِ كِتَاباً مُتَشَابهًِا مَثَانيَِ
« Allah a fait descendre le meilleur des discours : un Livre harmonieux dont les passages se répètent. »
SOURATE AZ-ZUMAR, VERSET 23

CONSÉQUENCE

Le Coran lui-même est appelé ِحَْسَنَ الحَْدِيث� : « le meilleur ḥadīth ». Le mot n’est donc pas, en lui-même, péjoratif ni
réservé aux recueils sunnites.
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Ḥ A D Ī T H  P E U T Ê T R E  P O S I T I F

RÉFUTATION 3
RÉFUTATION 3

دَقُ مِنَ اللَّهِ حَدِيثًا وَمَنؤْ �صَؤْ
« Et qui est plus véridique qu’Allah en parole ? »
SOURATE AN-NISÂ’, VERSET 87

Le mot ḥadīthan est appliqué ici à la parole véridique d’Allah.

PRINCIPE

La valeur du ḥadīth dépend de son contenu et de son contexte. Le substantif ḥadīth n’est pas une étiquette
signifiant « discours interdit ».

ANALOGIE — LE MOT « MESSAGE »

Un « message » peut être vrai, faux, utile, insultant ou officiel. Le mot « message » ne décide pas à lui seul de
la valeur du contenu.

→ ḥadīth fonctionne de la même manière : c’est le contexte qui compte.
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L E  CO R A N  D O N N E  LU I - M Ê M E  L E  S E N S

RÉFUTATIONS 4 & 5
RÉFUTATION 4

وَهَلؤْ �تَاَكَ حَدِيثُ مُوسَىٰ
« Et le récit de Mûsâ t’est-il parvenu ? »
SOURATE TÂ-HÂ, VERSET 9

RÉFUTATION 5

فِ ِ�بؤْراَهِيمَ الؤْمُكؤْرمَِينَ هَلؤْ �تَاَكَ حَدِيثُ ضَيؤْ
« Le récit des honorables invités d’Ibrâhîm t’est-il parvenu ? »
SOURATE ADH-DHÂRIYÂT, VERSET 24

QUESTION SIMPLE

Faut-il traduire « ḥadīth de Mûsâ » par « recueil de traditions de Mûsâ » ? Évidemment non. Ici, ḥadīth signifie récit /
histoire.
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U N  M OT,  P LU S I E U R S  E M P LO I S

RÉFUTATION 6
RÉFUTATION 6

وَاجِهِ حَدِيثًا ضِ �زَؤْ وَِ�ذؤْ �سََرَّ النَّبِيُّ ِ�َ�ٰ بعَؤْ
« Lorsque le Prophète confia secrètement un propos à l’une de ses épouses… »
SOURATE AT-TAHRÎM, VERSET 3

Ici, ḥadīthan désigne une conversation ou information confidentielle.

BILAN LEXICAL

Le même mot peut désigner : le Coran, la parole d’Allah, le récit de Mûsâ, le récit des invités d’Ibrâhîm ou
une conversation privée.

SENS ORDINAIRE

Parole • récit • discours • nouvelle •
conversation

SENS TECHNIQUE

Récit transmis concernant le Prophète صلى الله عليه وسلم ou une
autorité ancienne, dans la discipline du hadith.
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L E  CO N T E X T E ,  PA S  L E  S LO GA N

RÉFUTATION 7
RÉFUTATION 7

Le contexte détermine le sens.

حَدِيثُ مُوسَىٰ
Récit de Mûsâ

�حَؤْسَنَ الؤْحدَِيثِ
Le meilleur discours

فِ ِ�بؤْراَهِيمَ حَدِيثُ ضَيؤْ
Récit des invités d’Ibrâhîm

�سََرَّ ... حَدِيثًا
Conversation confidentielle

CONCLUSION

On ne peut pas décider du sens de حديث sans regarder le contexte.
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A L-JÂT H I YA H  :  R EGA R D O N S  L E  CO N T E X T E

RÉFUTATION 8
RÉFUTATION 8

Sourate Al-Jâthiyah, verset 6 ne traite pas des recueils sunnites.

Le passage présente les signes d’Allah, puis décrit ceux qui entendent les versets récités et persistent dans leur
rejet. La question « en quel discours croiront-ils ? » condamne ceux que même la révélation ne convainc pas.

CE QUE LE VERSET DIT

Si ces négateurs refusent les signes et la parole d’Allah, quel autre discours pourra donc les convaincre ?

CE QU’IL NE DIT PAS

« Dans quelques siècles, lorsque le mot ḥadīth deviendra un terme technique, rejetez Bukhârî et Muslim. »
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A L- M U R SA L ÂT :  U N E  Q U E S T I O N  R H É TO R I Q U E

RÉFUTATIONS 9 & 10
RÉFUTATION 9

مِنوُنَ دَهُ يُ�ؤْ فَبِ�يَِّ حَدِيثٍ بعَؤْ
« Alors en quel discours après celui-ci croiront-ils ? »
SOURATE AL-MURSALÂT, VERSET 50

La sourate parle du Jour du Jugement, des signes d’Allah et des négateurs. La conclusion est une question rhétorique : si ce
discours divin ne les convainc pas, qu’est-ce qui les convaincra ?

RÉFUTATION 10

Le verbe est َيُْ�مِنوُن — ils croiront. Le sujet est la croyance et le rejet de la révélation, pas la hiérarchie technique des
sources juridiques.

CONFUSION

« En quel discours croiront-ils ? » n’est pas équivalent à « quelles sources historiques ou juridiques sont recevables ? »
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«  L A H W  A L- Ḥ A D Ī T H  »  N E  V E U T PA S  D I R E  «  TO U S  L E S  H A D I T H S  »

RÉFUTATION 11
RÉFUTATION 11

وَ الؤْحدَِيثِ تَريِ لهَؤْ وَمِنَ النَّاسِ مَنؤْ يشَؤْ
« Parmi les hommes, certains acquièrent des discours divertissants pour égarer du chemin d’Allah… »
SOURATE LUQMÂN, VERSET 6

Le terme complet est ِلهَْوَ الحَْدِيث. Le problème est le discours vain / divertissant qui détourne, pas le fait qu’une parole
soit appelée ḥadīth.

ANALOGIE — LES FAUSSES NOUVELLES

Dire « rejetez les fausses nouvelles » ne signifie pas « rejetez toute nouvelle ».

→ Le qualificatif et le contenu sont déterminants.
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L E  M OT N ’ E S T PA S  L E  P RO B L È M E

RÉFUTATION 12
RÉFUTATION 12

Le même mot peut être positif, neutre ou négatif.

POSITIF

�حَْسَنَ الحَْدِيثِ
Le meilleur discours.

POSITIF

وَمَنْ �صَْدقَُ ... حَدِيثاً
La parole véridique d’Allah.

NEUTRE

حَدِيثُ مُوسَىٰ
Le récit de Mûsâ.

NÉGATIF SI QUALIFIÉ

لهَْوَ الحَْدِيثِ
Le discours vain qui détourne.

RÈGLE

Ce n’est pas le mot ḥadīth qui détermine si une parole est bonne ou mauvaise : c’est son contenu et son
contexte.
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A N AC H RO N I S M E  L E X I C A L

RÉFUTATION 13
RÉFUTATION 13

L’argument repose sur un anachronisme lexical.

Un mot peut avoir un sens courant puis devenir un terme technique dans une discipline. Imposer automatiquement ce sens
spécialisé à un texte antérieur est une erreur.

ANALOGIE — LE MOT « VIRUS »

Un texte ancien disant « protégez-vous d’un virus » ne parle pas forcément d’un logiciel malveillant. Imposer le sens
informatique moderne au texte ancien serait absurde.

→ Le futur sens technique d’un mot ne remplace pas son sens contextuel ancien.

ANALOGIE — LE MOT « TRADITION »

« Rejetez les traditions mensongères » ne signifie pas « rejetez toute tradition vraie ou toute Tradition prophétique ».

→ Même mot, sens déterminé par le contexte.
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S I  O N  P R E N D  L E  S LO GA N  AU  P I E D  D E  L A L E T T R E …

RÉFUTATION 14
RÉFUTATION 14

Prenons littéralement : « aucun ḥadīth après le Coran ne doit être accepté ».

Alors il faudrait rejeter :

les dictionnaires ;

les traductions ;

les professeurs d’arabe ;

les informations historiques ;

les commentaires coraniques ;

les conférences coranistes elles-mêmes.

RÉDUCTION À L’ABSURDE

Tous ces éléments sont des « discours » ou « informations » après le Coran au sens lexical. Une
interprétation qui interdit tout discours extra-coranique s’auto-détruit.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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L E  S LO GA N  C H A N G E  Q UA N D  O N  L’A P P L I Q U E

RÉFUTATION 15
RÉFUTATION 15

Le coraniste lui-même n’applique pas cette traduction littéralement.

Il accepte un dictionnaire pour comprendre l’arabe.

Il écoute des explications et des vidéos.

Il peut utiliser des informations historiques sur le muṣḥaf et les qirâ’ât.

Ce qu’il veut réellement défendre est donc :

SA THÈSE RÉELLE

« Aucun enseignement prophétique extra-coranique n’a d’autorité normative. »

Mais cette proposition n’est pas écrite dans Sourate Al-Jâthiyah, verset 6. C’est précisément ce qu’il doit
démontrer.
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L E  CO R A N  O R D O N N E  D ’ O B É I R  AU  M E S SAG E R

RÉFUTATION 16
RÉFUTATION 16

�طَِيعُوا اللَّهَ وَ�طَِيعُوا الرَّسُولَ
« Obéissez à Allah et obéissez au Messager. »
SOURATE AN-NISÂ’, VERSET 59

مَنؤْ يطُِعِ الرَّسُولَ فَقَدؤْ �طََاعَ اللَّهَ
« Celui qui obéit au Messager a certes obéi à Allah. »
SOURATE AN-NISÂ’, VERSET 80

Une interprétation d’Al-Jâthiyah qui aboutit à « aucune parole du Messager ne peut être normative » doit expliquer ces
ordres d’obéissance.

COHÉRENCE CORANIQUE

Une interprétation locale ne peut pas annuler sans preuve les fonctions que d’autres versets attribuent explicitement
au Messager صلى الله عليه وسلم.
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L E  M E S SAG E R  J U G E

RÉFUTATION 17
RÉFUTATION 17

نهَُمؤْ مِنوُنَ حَتَّىٰ يحُكَِّمُوكَ فِيمَا شَجرََ بيَؤْ فََ� وَرَبِّكَ َ� يُ�ؤْ
« Non, par ton Seigneur ! Ils ne seront pas croyants jusqu’à ce qu’ils te prennent pour juge dans leurs
différends. »
SOURATE AN-NISÂ’, VERSET 65

Le Messager صلى الله عليه وسلم rend des décisions concrètes que les croyants doivent accepter. Toutes ces décisions ne sont pas
nécessairement des versets du Coran.

PROBLÈME POUR LA THÈSE CORANISTE

« Aucun discours extérieur au texte ne peut être contraignant » entre en tension directe avec la fonction de
juge attribuée au Messager.
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L E  M E S SAG E R  E S T U N  M O D È L E

RÉFUTATION 18
RÉFUTATION 18

وَةٌ حَسَنةٌَ لقََدؤْ كَانَ لكَمُؤْ فِي رَسُولِ اللَّهِ �سُؤْ
« Vous avez certes dans le Messager d’Allah un excellent modèle. »
SOURATE AL-AHZÂB, VERSET 21

Un modèle doit être connaissable. Pour les générations postérieures, cela suppose des informations sur ses actes,
son enseignement et sa manière d’appliquer la révélation.

DILEMME

Si tout récit concernant sa pratique est rejeté simplement parce qu’il est appelé « hadith », comment la
fonction coranique de modèle reste-t-elle accessible ?
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L E  N O M  E T L A S U P É R I O R I T É  N E  S U F F I S E N T PA S

RÉFUTATIONS 19 & 20
RÉFUTATION 19

Changer le nom ne change pas la question.

Supposons qu’on interdise le mot « hadith ». Appelons les mêmes matériaux : récit, témoignage, rapport historique,
information sur Muhammad صلى الله عليه وسلم.

QUESTION INÉVITABLE

Muhammad صلى الله عليه وسلم a-t-il réellement dit ou fait telle chose ?

Le problème redevient historique : quelles informations sont authentiques ? Le simple mot « hadith » ne décide de rien.

RÉFUTATION 20

« Le meilleur discours » ne signifie pas « le seul discours autorisé ».

ANALOGIE — LE MEILLEUR PROFESSEUR

Dire « c’est le meilleur professeur » ne signifie pas « tous les autres professeurs doivent disparaître ».

→ Supériorité ≠ exclusivité.
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C E  Q U E  L E  V E R S E T N ’ O P P O S E  PA S

RÉFUTATIONS 21 & 22
RÉFUTATION 21

Le verset n’oppose jamais « Coran » et « Sunna ».

Sourate Al-Jâthiyah ne dit pas : « choisissez le Coran contre la Sunna ». Cette opposition est introduite par
l’interprète.

RÉFUTATION 22

Le mot « après » n’établit pas une chronologie des sources juridiques.

Le sens contextuel est : « si cette révélation ne les convainc pas, quel autre discours les convaincra ? »

ANACHRONISME MÉTHODOLOGIQUE

Transformer une question rhétorique en théorie complète des sources du droit musulman demande une
preuve supplémentaire.
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M E S SAG E ,  M O D È L E  E T T É M O I G N AG E

RÉFUTATIONS 23 & 24
RÉFUTATION 23

Le hadith comme témoignage sur le Messager n’est pas nécessairement une révélation concurrente.

Coran  → ordre de suivre le Messager  → 

témoignage historique sur son application

Un récit peut servir à connaître la manière dont le Messager a appliqué un ordre sans devenir pour autant un « nouveau
Coran ».

RÉFUTATION 24

Admettons que le verset établisse que le Coran est le discours divin suprême. Cela ne démontre rien, à lui seul, sur :

l’authenticité de tel hadith ;

la valeur d’une transmission mutawâtir ;

la fonction judiciaire du Messager ;

la Sunna pratique.

CONCLUSION QUI DÉPASSE LES PRÉMISSES

« Le Coran est suprême » ne donne pas automatiquement « aucune transmission authentique du Messager n’a
d’autorité ».

• 

• 

• 

• 
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L E S  5  E R R E U R S  LO G I Q U E S

DIAGNOSTIC RAPIDE

1
Anachronisme lexical

Imposer au mot coranique ḥadīth son sens technique spécialisé ultérieur.

2
Équivoque

Passer sans le dire de ḥadīth = discours à Hadith = tradition prophétique technique.

3
Hors contexte

Transformer une condamnation des négateurs en théorie des sources juridiques.

4
Généralisation abusive

Passer de discours vains ou rejet de la révélation à « toute tradition prophétique est interdite ».

5
Faux dilemme

Présenter « Coran OU Sunna », alors que la conception sunnite dit que le Coran institue l’autorité du Messager.
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D I L E M M E S  —  1 / 2

DEUX QUESTIONS QUI CHANGENT LE
DÉBAT

DILEMME 1

Ḥadīth signifie-t-il toujours tradition prophétique ?

Si oui : que faire de « ḥadīth de Mûsâ » et « ḥadīth
des invités d’Ibrâhîm » ?

Si non : le sens dépend du contexte.

DILEMME 2

Le verset interdit-il tout discours après le Coran ?

Si oui : rejette aussi dictionnaires, traductions et
conférences coranistes.

Si non : il faut préciser ce que le verset vise
réellement.
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D I L E M M E S  —  2 / 2

MODÈLE ET OBÉISSANCE

DILEMME 3

Une information authentique sur Muhammad صلى الله عليه وسلم
est-elle un concurrent du Coran ?

Si oui : comment suivre le modèle prophétique ?

Si non : le mot « hadith » ne suffit pas à la rejeter.

DILEMME 4

Le Coran ordonne-t-il d’obéir au Messager ?

Si oui : comment déterminer concrètement ce qui
relève de son enseignement après sa mort ?

Répondre « seulement le Coran » est une nouvelle
thèse à prouver.
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O B J EC T I O N S  /  R É P O N S E S  —  1 / 2

LE MOT ET LA PRESCIENCE
OBJECTION

« Mais Allah dit clairement : “en quel hadith après cela croiront-ils ?” »

Oui. Mais ḥadīth signifie ici « discours », et le contexte vise les négateurs qui refusent les signes d’Allah. Il ne suffit pas
d’importer le sens technique ultérieur.

OBJECTION

« Allah savait que les musulmans appelleraient leurs récits “hadiths”. »

La prescience divine ne change pas les règles de langue. Un futur usage technique ne devient pas automatiquement le sens
de chaque usage antérieur du mot.

RÈGLE

Le sens doit être établi par le contexte, la syntaxe et les autres occurrences.
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O B J EC T I O N S  /  R É P O N S E S  —  2 / 2

« MEILLEUR » ET « LAHW »
OBJECTION

« Le Coran est le meilleur hadith, alors pourquoi prendre les autres ? »

Parce que meilleur signifie supérieur, pas « seul élément autorisé de la catégorie ». Dire « meilleur livre » n’interdit pas tous
les autres livres.

OBJECTION

« Luqmân condamne lahw al-ḥadīth. »

Justement : le qualificatif lahw est déterminant. Le verset condamne un discours vain qui détourne, pas toute parole ni tout
récit.

ANALOGIE — LES FAUSSES INFORMATIONS

Condamner « les informations mensongères » n’interdit pas « toute information ».

→ La qualité du contenu est déterminante.
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M Ê M E  U N  E N FA N T P E U T L E  CO M P R E N D R E

VULGARISATION

Imagine que le mot « histoire » puisse désigner plusieurs choses.

On te dit : « Ne crois pas les histoires inventées. »

Est-ce que cela signifie : « Ne crois jamais aucune histoire vraie racontée par quelqu’un » ?

NON.
Le problème n’est pas le mot « histoire ». Le problème est : est-elle vraie ou fausse ?

Dans le Coran, ḥadīth peut vouloir dire récit, parole ou discours. Le Coran lui-même parle du « ḥadīth de
Mûsâ » et s’appelle « le meilleur ḥadīth ».

EN UNE PHRASE

Ḥadīth ne veut pas automatiquement dire « livre sunnite interdit ».

EXPLIQUÉ COMME À UN ENFANT DE 6 ANS

RÉFUTATION DU CORANISME ARGUMENT 8 / 10



R É P O N D R E  SA N S  S E  P E R D R E

FORMAT DÉBAT

RÉPONSE PRÊTE — 30 SECONDES

« Quand le Coran dit : “En quel hadith après cela croiront-ils ?”, le mot ḥadīth
signifie en arabe discours, récit ou parole ; ce n’est pas automatiquement le
terme technique désignant Bukhârî ou Muslim.

La preuve : le Coran se qualifie lui-même de “meilleur hadith”, parle du “hadith
de Mûsâ”, du “hadith des invités d’Ibrâhîm”, et dit : “Qui est plus véridique
qu’Allah en hadith ?”

Le contexte d’Al-Jâthiyah et d’Al-Mursalât condamne les négateurs qui refusent
les signes d’Allah : il ne définit pas les sources du droit musulman. Utiliser ces
versets contre toute Sunna repose donc sur un anachronisme lexical. »
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Q U E S T I O N S  D E  C A D R AG E  —  1 / 2

À POSER AU CORANISTE

1 Que signifie ḥadīth en arabe ?

2 Pourquoi le Coran appelle-t-il le Coran ِحَْسَنَ الحَْدِيث� ?

3 Que signifie ٰحَدِيثُ مُوسَى ?

4 Que signifie َحَدِيثُ ضَيفِْ �بِرَْاهِيم ?

5 Pourquoi Allah dit-Il ًوَمَنْ �صَْدقَُ مِنَ اللَّهِ حَدِيثا ?

6 Le mot ḥadīth est-il donc mauvais en lui-même ?

7 Où Sourate Al-Jâthiyah mentionne-t-elle les recueils de traditions prophétiques ?

8 Pourquoi introduire le sens technique postérieur dans ces versets ?

9 Le contexte de Sourate Al-Jâthiyah parle-t-il de fiqh ou de négateurs ?

10 Si aucun discours après le Coran n’est recevable, pourquoi écouter des conférences coranistes ?
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À POSER AU CORANISTE

11 Pourquoi utiliser dictionnaires, traductions et explications ?

12 Reconnais-tu que le contexte détermine le sens d’un mot ?

13 Quelle preuve montre qu’ici ḥadīth signifie spécifiquement « Sunna prophétique » ?

14 Comment concilies-tu cette lecture avec « Obéissez au Messager » ?

15 Comment la concilies-tu avec « prenez-le pour juge » ?

16 Comment la concilies-tu avec le Messager comme modèle ?

17 Une information authentique sur le Prophète est-elle forcément une révélation concurrente ?

18 Si non, pourquoi Al-Jâthiyah devrait-elle l’interdire ?

19 Le vrai problème n’est-il pas l’authenticité d’un récit plutôt que son étiquette ?
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R E S T E R  R I G O U R E U X

CE QUE L’ARGUMENT DÉMONTRE
VRAIMENT

CE QUE CETTE RÉFUTATION NE PROUVE PAS

Elle ne prouve pas que tous les hadiths sont authentiques, que tout recueil est infaillible, ni que toute
tradition attribuée au Prophète صلى الله عليه وسلم doit être acceptée.

CE QU’ELLE PROUVE

Sourate Al-Jâthiyah, verset 6 et Sourate Al-Mursalât, verset 50 ne peuvent pas être utilisées simplement
sur la base du mot ḥadīth pour condamner le corpus prophétique.

Une fois cette mauvaise preuve écartée, la vraie question redevient :

« Quels récits peuvent être authentiquement attribués au Prophète صلى الله عليه وسلم, et
quelle autorité le Coran lui reconnaît-il ? »
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CONCLUSION
L’argument « le Coran condamne les hadiths après lui » repose essentiellement sur une confusion de vocabulaire.

Dans le Coran, ḥadīth peut désigner le Coran lui-même, la parole d’Allah, le récit de Mûsâ, le récit des invités d’Ibrâhîm ou
une conversation. Le mot n’est donc pas un nom propre signifiant « corpus sunnite ».

Le contexte d’Al-Jâthiyah et d’Al-Mursalât vise les négateurs qui refusent la révélation. Transformer ces questions
rhétoriques en interdiction de toute transmission prophétique est une lecture anachronique.

FORMULE À RETENIR

Le Coran ne dit pas : « Après le Coran, rejetez les traditions prophétiques. » Il demande aux négateurs : « Si vous ne
croyez même pas aux signes et au discours d’Allah, à quel autre discours croirez-vous ? » Transformer le mot ḥadīth en
terme technique désignant automatiquement les recueils prophétiques est un anachronisme lexical.
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LES MOTS À CONNAÎTRE
Ḥadīth — حديث

Parole, récit, discours, nouvelle ou conversation. Dans
les sciences islamiques : terme technique pour un récit
transmis concernant notamment le Prophète صلى الله عليه وسلم.

Aḥādīth — حاديث�

Pluriel de ḥadīth.

Sens lexical

Sens ordinaire d’un mot dans la langue.

Sens technique

Sens spécialisé qu’un mot reçoit dans une discipline.

Anachronisme lexical

Erreur consistant à imposer à un texte ancien un sens
technique postérieur.

Polysémie

Le fait qu’un même mot possède plusieurs sens selon le
contexte.

Contexte

Les phrases, le sujet et la situation entourant un mot ou
un verset.

Question rhétorique

Question utilisée pour souligner une idée, sans attendre
réellement une réponse.
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LES MOTS À CONNAÎTRE
Corpus

Ensemble organisé de textes ou documents.

Normatif

Qui possède une valeur de règle ou d’obligation.

Sunna

Enseignement et modèle prophétiques transmis par les
paroles, actes et approbations du Prophète صلى الله عليه وسلم.

Tafsîr

Explication ou commentaire du Coran.

Uṣûl al-fiqh

Science des principes permettant de déterminer les sources
et méthodes du droit musulman.

Équivoque

Utiliser le même mot avec deux sens différents sans signaler
le changement.

Généralisation abusive

Étendre sans preuve un cas particulier à tous les cas.

Faux dilemme

Présenter seulement deux possibilités alors que d’autres
existent.

Prémisse

Proposition de départ utilisée dans un raisonnement.

Conclusion

Résultat qu’un raisonnement cherche à établir.
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R E P È R E S  P O U R  V É R I F I E R

SOURCES & OCCURRENCES
Sourate Al-Jâthiyah, verset 6

Contexte et tafsîr consultés sur Quran.com.

Sourate Al-Mursalât, verset 50

Contexte et commentaires disponibles sur Quran.com.

Sourate Az-Zumar, verset 23

Usage de « aḥsan al-ḥadīth ».

Sourate An-Nisâ’, verset 87

Usage positif de « ḥadīthan » pour la parole d’Allah.

Sourate Tâ-Hâ, verset 9 ; Sourate Adh-Dhâriyât, verset 24 ; Sourate At-Tahrîm, verset 3

Exemples coraniques montrant la variété des sens de ḥadīth.

Quranic Arabic Corpus

Analyse morphologique et traductions des occurrences du mot ḥadīth.

Cambridge University Press

Travaux modernes distinguant le sens arabe ordinaire du terme ḥadīth et son sens technique dans les études du hadith.
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QUIZ — 10 QUESTIONS
1. Le mot ḥadīth signifie-t-il toujours « tradition
prophétique » ?

Réponse : Non.

2. Comment le Coran se qualifie-t-il en Sourate Az-
Zumar ?

Réponse : Comme « le meilleur ḥadīth ».

3. Que signifie « ḥadīth de Mûsâ » ?

Réponse : Le récit de Mûsâ.

4. Quel principe détermine le sens d’un mot
polysémique ?

Réponse : Le contexte.

5. Quelle erreur consiste à imposer un sens technique
postérieur ?

Réponse : Un anachronisme lexical.

6. « Lahw al-ḥadīth » condamne-t-il tout discours ?

Réponse : Non, le discours vain qui détourne.

7. « Le meilleur » signifie-t-il « le seul autorisé » ?

Réponse : Non.

8. Le verset d’Al-Jâthiyah oppose-t-il explicitement
Coran et Sunna ?

Réponse : Non.

9. Une information historique sur le Prophète est-elle
forcément un nouveau Coran ?

Réponse : Non.

10. Quelle formule faut-il retenir ?

Réponse : Ḥadīth = discours/récit selon le contexte ; pas
automatiquement « recueil prophétique ».
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ARGUMENT
RÉFUTÉ

« Le Coran condamne les hadiths »

ḤADĪTH = DISCOURS / RÉCIT

≠
AUTOMATIQUEMENT « RECUEIL

PROPHÉTIQUE »
RÉFUTATION DU CORANISME
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